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Умберто Эко: 
«...Нормы библиографического описания 

составляют собой… красу научного этикета. 

Их соблюдение указывает на привычку к 

науке, а их нарушение выявляет выскочку и 

неуча и нередко бросает позорящую тень на 

работу, казалось бы, приличную на первый 

взгляд…». 



Терминология

￮ Понимание и успешное освоение правил БО 

предполагает знание терминологии стандарта. 

ГОСТ Р 7.0.100-2018 содержит развёрнутый 

терминологический раздел, в котором 

приведены дефиниции 13 терминов, в том 

числе обобщающий термин «информационный 

ресурс».
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￮ Информационный ресурс (ресурс) – искусственно 

созданный или природный объект, являющийся источником 

информации в любой форме, в любой знаковой системе, на 

любом физическом носителе.



Введение термина “информационный ресурс”

является предметом дискуссий.

Ю.Н. Столяров

«Информация 

(содержание)… 

существует только в 

единстве с формой. 

Это единство и 

образует то, что 

именуется 

документом»

￮ А.В. Соколов и Т.Ф. Берестова, 

уточняя объект библиографии, 

выстроили цепочку: «книга –

документ – ресурс» в сторону 

расширения базового элемента, 

включающего наряду с другими и 

электронные источники информации. 

￮ Хотя существование «электронного 

документа» признано, все-таки 

понятие «документ» сопровождает 

шлейф «бумажности», традиционного 

существования в печатной форме. 
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Многообразие 

библиографических дефиниций, 

неоднозначная трактовка 

определений осложняют процесс 

внедрения профессиональной 

терминологии в практическую 

деятельность.
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￮ С трудом «приживаются» в 

библиографическом повседневном  лексиконе 

и другие термины стандарта: прелиминарии, 

ресурсы сетевого распространения (вместо 

«электронные ресурсы удаленного доступа»), 

описание составной части ресурса (вместо 

«аналитического описания») и др. 
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￮ Например, при описании диссертации пропуск 

части элемента предписанный знак 

«многоточие» (п. 4.6.8) нередко 

воспринимается как грамматический и 

приводиться с одним пробелом. 

￮ Леликова Н. К. Становление и развитие книговедения и 

библиографии в России в XIX – первой трети XX века : 

диссертация ... доктора исторических наук : 05.25.03 / 

Леликова Наталия Константиновна. – Санкт-Петербург, 

2004. – 317 с. + Прил. (с.318–844). – Текст : 

непосредственный.

Пунктуация



“
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￮ Мангутова С. Д. Библиография Петербурга: история, 

современное состояние, методика формирования баз 

данных / С. Д. Мангутова ; научный редактор О. Н. Ильина 

; Российская национальная библиотека, Российская 

библиотечная ассоциация. – Санкт-Петербург : РНБ, 2009. 

– 167 с. – ISBN 978- 5-8192-0367-5. – Текст : 

непосредственный. 



￮ Хармс Д. И. Собрание сочинений : в 3 томах / 

Даниил Хармс ; составитель Валерий Сажин. –

Санкт-Петербург : Азбука : Азбука-Аттикус, 2020. – 3 

тома. – ISBN 978-5-389-01403-9. – Текст : 

непосредственный.

￮ или

￮ Хармс Д. И. Собрание сочинений. В 3 томах. Том 3.

Из дома вышел человек / Даниил Хармс ; 

составитель Валерий Сажин. – Санкт-Петербург : 

Азбука : Азбука-Аттикус, 2020. – ISBN 978-5-389-

18180-9. – Текст : непосредственный.
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Пунктуация при описании многочастного 

монографического ресурса и его части



“
￮ Согласно ГОСТ Р 7.0.100-2018, если соседние 

элементы в пределах одной области должны быть 

приведены в квадратных скобках, то их 

заключают в общие скобки (п. 4.6.9). 

￮ Сравнительная психология и зоопсихология : 

[учебное пособие / составитель Г. В. Калягина]. –

Санкт-Петербург [и др.] : Питер, 2001. – 412 c. : ил. –

(Хрестоматия) (Хрестоматия по психологии). – ISBN 

5-318-00398-2. – Текст : непосредственный.
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Язык описания

￮ Стандарт допускает альтернативные 

варианты, которые составитель описания 

вправе выбрать самостоятельно:

 язык оригинала,

 язык библиографирующей организации,

 перевод,

 транскрипция,

 транслитерация.

10



Запрос

￮ The basic questions of oncogynecology = 

Основные вопросы онкогинекологии : учебник 

на английском и русском языках / E. F. Kira, S. P. 

Sinchikhin, L. V. Stepanyan [и др.]. – Москва : 

ГЭОТАР-Медиа, 2018. – 280 с. : ил. – ISBN 978-5-

9704-4565-5. – Текст : непосредственный. 

￮ Данное издание в каталоге РГБ описано на 

русском языке, затем идёт параллельное 

заглавие на английском. На титульном листе 

книги приоритет отдан английскому языку. 

Чем руководствовались каталогизаторы, дав 

основное заглавие на русском? 

11



Ответ

￮ ГОСТ 7.0.100-2018 предоставляет 

библиографирующему учреждению 

возможность выбора одного из 

альтернативных решений. Согласно 

п. 4.8.2 Стандарта, «если в источнике 

информации среди текстов и выходных 

сведений есть текст и выходные 

сведения на русском языке, то 

библиографирующая организация, 

находящаяся в Российской Федерации, 

вправе отдать преимущество этому 

языку». 
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Стандарт предписывает использовать в качестве 

основного заглавия тематическое заглавие документа, а 

его типовое обозначение приводить в сведениях, 

относящихся к заглавию, независимо от полиграфического 

выделения и последовательности расположения на 

титульном листе издания (п. 5.2.3.11).

История России : атлас / Полункина Н.Н. Регентова Е.М. Каменская 

М.Ю. Сарвас Н.Н. – Москва : Роскартография, 2005. – 64 с. – ISBN 

595230074-X.

Тематическое заглавие – заглавие, выражающее тему произведения. 

Типовое заглавие – основное заглавие, состоящее из типовых слов, 

обозначающих вид документа или жанр произведения (труды, ученые 

записки, доклады и др.).
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Заглавие: типовое и 

тематическое



“

На обложке (переплёте) и 

титульной странице книги 

приведены разные заглавия.

На обложке приведено 

тематическое заглавие «Весь 

мир в себе несу», но на 

титульной странице, 

являющейся предписанным 

источником сведений для 

составления 

библиографического описания, 

оно отсутствует.
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Ступниченко, Василий Иванович. Основное заглавие : сведения относящиеся к основному 

заглавию / Василий Ступниченко. – Белгород : Белгородская областная типография, 2013. – 222 с. : 

ил. – ISBN 978-5-86295-270-4.



Чейз Д. Х. Женщины способны на все ; Дело о наезде ; Клубок ; Снайпер ; Туз 

в рукаве : [романы : перевод с английского] / James Hadley Chase ; 

[предисловие С. Белова ; иллюстрации В. Н. Фекляева]. ‒ Москва : РИПОЛ-

классик, 1998. ‒ 795 с. : ил. ‒ (Лучшие детективы мира). ‒ ISBN 5-7905-0201-6. 

Сведения об ответственности записывают в той форме, в какой они 

указаны в предписанном источнике информации (5.2.6.2). 

 Гримм, Вильгельм Карл. Бременские музыканты : для чтения взрослыми детям / Братья 

Гримм ; [художник Е. Булгакова]. ‒ Ростов- на-Дону : Малыш, 2005. ‒ [10] с. ‒ (Золотая 

пчелка). ‒ ISBN 5-481-00112-8.

 Гримм, Вильгельм Карл. Два странника : сказка / Бр. Гримм. ‒ Москва : М. В. Клюкин, 

[1914]. ‒ 16 с. : ил. ‒ (Библиотека сказок).

 Гримм, Вильгельм Карл. Шиповничек и другие сказки / Вильгельм Гримм, Якоб Гримм

; перевод с немецкого П. Н. Полевого. ‒ Москва : Издательский дом Мещерякова, 2015. 

‒ 126, [1] с. ‒ (Миры Артура Рэкхема). ‒ ISBN 978-5-91945-648-2.
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Когда надо показать, что среди соавторов есть 

конкретный автор

Российское библиографоведение : итоги и перспективы : сб. науч. ст. / 

[сост., науч. ред. Т. Ф. Лиховид]. – Москва : Фаир-Пресс : Гранд, 2006. –

681, [1] с. – (Специальный издательский проект для библиотек. – ISBN 5-

8183-1045-0. – Среди авторов: Добрынина Н. Е.
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В каком случае после слов «составитель(ли)», 

«редактор(ы)» ставится двоеточие?

￮ В практике библиографической деятельности принято 

ставить грамматическое двоеточие, когда необходимо 

не допустить разночтения при использовании 

сокращений. 

￮ Согласно ГОСТ 7.0.12–2011, существительные 

«редактор» и «редакция», «составитель» 

и «составление» сокращаются одинаково.

￮ «Ред. С. С. Смирнова» может означать 

￮ и «редактор С. С. Смирнова» (жен. род), 

и «редакция С. С. Смирнова» (муж. род). 
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￮ Согласно базовому стандарту, после слова «серия» 

ставят знак «двоеточие», если за ним следует 

грамматически не связанное с ним тематическое 

заглавие (6.3.3.1).

￮ Серия «Сохранение отечественного культурного 

наследия»

￮ Серия: Сохранение отечественного культурного 

наследия.
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Серия



Идентификатор ресурса

￮ Международный стандартный номер 

является обязательным элементом описания, 

все другие идентификаторы относятся к 

условно-обязательным элементам. 

￮ Вместе с тем, для научных публикаций, 

включенных в системы индексов научного 

цитирования, применяется идентификатор 

сетевого объекта DOI (Digital Object Identifier) 

как наиболее надежный элемент описания.
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Доступ к документу на территории 

России закрыт

20

￮ Существование VPN в России не запрещено, но некоторые действия, 

которые осуществляются с применением VPN, могут быть признаны 

незаконными, поэтому включать в библиографическую запись 

указание на режим доступа с применением VPN не рекомендуется.

￮ Вместе с тем, Вы можете указать в области примечания, что доступ к 

документу на территории России закрыт или ограничен 

правообладателем.

￮ . – Доступ к документу на территории России закрыт правообладателем.



Видеозапись

￮ Яков Шрайберг : беседа директора ГПНТБ СО РАН Ирины Лизуновой, 

замдиректора ГПНТБ СО РАН Антона Веселова с Яковом Леонидовичем 

Шрайбергом, научным руководителем Государственной публичной 

научно-технической библиотеки России : [видеозапись]. – Новосибирск, 

08.04.2024. – (Проект «Разговор по существу»). – Время 

воспроизведения 36 мин 08 сек. – Изображение. Устная речь : 

электронные // ГПНТБ СО РАН : [официальный аккаунт на YouTube]. –

URL: https://www.youtube.com/watch?v=h1OtETf_vbA (дата обращения: 

13.04.2024).
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Лапотонова О. Г. / автор сценария… — [Место создания фильма] : издатель 

или производитель ресурса, 2020. — 04.06.2020. — (Знаменитые люди нашего 

края). – Изображение (движущееся ; двухмерное) : электронное // Центральная 

городская библиотека им. Н. В. Гоголя : [официальный аккаунт на YouTube]. –

URL: https://youtu.be/4yCPSPr6bhk (дата обращения: 04.11.2020).

https://youtu.be/4yCPSPr6bhk
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